
Le Répertoire National des Certifications Professionnelles (RNCP)
Résumé descriptif de la certification Code RNCP : 10550
Intitulé
L'accès à la certification n'est plus possible
Licence : Licence Licence domaine Sciences Humaines et Sociales mention Sciences du langage

AUTORITÉ RESPONSABLE DE LA CERTIFICATION QUALITÉ DU(ES) SIGNATAIRE(S) DE LA
CERTIFICATION

Université Paris Diderot - Paris 7, Ministère chargé de
l'enseignement supérieur

Président de l'université, Recteur de
l'académie

Niveau et/ou domaine d'activité
II (Nomenclature de 1969)
6 (Nomenclature Europe)
Convention(s) : 
Code(s) NSF : 
125 Linguistique
Formacode(s) : 
Résumé du référentiel d'emploi ou éléments de compétence acquis

Le diplômé est capable de :
Travailler en autonomie (M) : établir des priorités, gérer son temps, s’auto-évaluer, élaborer un projet personnel de formation.
Utiliser les technologies de l’information et de la communication (M).
Effectuer une recherche d’information (U) : préciser l’objet de la recherche, identifier les modes d’accès, analyser la pertinence,

expliquer et transmettre.
Mettre en œuvre un projet (I ou U) : définir les objectifs et le contexte, réaliser et évaluer l’action.
Maîtriser l’outil informatique pour la présentation des travaux, des résultats, des enseignements
Communiquer (M) : rédiger clairement, préparer des supports de communication adaptés, prendre la parole en public et commenter des

supports, communiquer en langues étrangères
Travailler en équipe (I ou U) : s’intégrer, se positionner, collaborer
 
 
 
 
3 niveaux proposés :
I (initiation) = réalisation de l’activité avec de l’aide ;
U (utilisation) = réalisation de l’activité en autonomie ;
M (maîtrise) =  capacité à transmettre, voire à former à l’activité et la faire évoluer.
 
Compétences disciplinaires spécifiques
 
Pour la licence sciences du langage en général
 
Maîtriser l’analyse linguistique, à différents niveaux (phonétique, phonologie, morphologie, syntaxe, sémantique), de faits langagiers

variés
Concevoir / alimenter / utiliser des ressources linguistiques (dictionnaires électroniques, thésaurus, grammaires formelles) et du matériel

linguistique (corpus oraux et écrits)
Interagir avec les activités de disciplines connexes :
- psycholinguistique (maîtriser les protocoles d’expériences)
- sociolinguistique (maîtriser l’analyse sociologique)
 
Parcours Français Langue Etrangère
Maîtriser les concepts de la didactique des langues en général et du français en particulier
Produire du matériel didactique (en particulier multimédia)
 
Parcours Linguistique Informatique
 
Connaître les applications de traitement automatique des langues (correcteurs orthographiques, moteurs de recherche, outils d’aide à la

traduction…)
Connaître les techniques de traitement automatique des langues sous-jacentes à ces applications
Maîtriser des langages informatiques (Java, C++)
Mettre en œuvre des méthodes d’analyse pour concevoir des applications et algorithmes à partir d’un cahier des charges partiellement

donné
Choisir, sur des critères objectifs, des structures de données les mieux adaptées à un problème et mettre en œuvre des concepts de



l’approche objet.
Secteurs d'activité ou types d'emplois accessibles par le détenteur de ce diplôme, ce titre ou ce certificat

- génie logiciel, ingénierie linguistique, systèmes d’information (pour le parcours Linguistique Informatique)
- métiers de la communication
- enseignement
- Linguiste et ingénieur linguiste (en entreprise d’ingénierie linguistique, de génie logiciel de systèmes d’information)
- Chargé(e) de l’information et de la communication
- Enseignant spécialisé en français langue étrangère (code ROME pas trouvé)
Préparation aux concours pour
- Professeur des écoles
- Orthophoniste

Codes des fiches ROME les plus proches : 
Modalités d'accès à cette certification
Descriptif des composantes de la certification : 

Non renseigné
Validité des composantes acquises :  non prévue

CONDITIONS D'INSCRIPTION À LA CERTIFICATION OUINON COMPOSITION DES JURYS
Après un parcours de formation sous statut
d'élève ou d'étudiant

X Enseignants-chercheurs

En contrat d'apprentissage X
Après un parcours de formation continue X Enseignants-chercheurs
En contrat de professionnalisation X
Par candidature individuelle X Enseignants-chercheurs
Par expérience dispositif VAE prévu en 2004 X Enseignants-chercheurs

professionnels

OUI NON
Accessible en Nouvelle Calédonie X
Accessible en Polynésie Française X

LIENS AVEC D'AUTRES CERTIFICATIONS ACCORDS EUROPÉENS OU INTERNATIONAUX

Base légale
Référence du décret général : 
Référence arrêté création (ou date 1er arrêté enregistrement) : 

Arrêté du 9 juillet 2009 relatif aux habilitations de l'université Paris VII à délivrer les diplômes nationaux
Référence du décret et/ou arrêté VAE : 
Références autres : 
Pour plus d'informations
Statistiques : 
Autres sources d'information : 

Site Web de la licence : http://www.linguist.jussieu.fr/L3SDL.html
Plus site web spécifique au Parcours Linguistique Informatique : http://li.linguist.jussieu.fr/

http://www.univ-paris-diderot.fr/
Lieu(x) de certification : 
Université Paris Diderot - Paris 7 : Île-de-France - Paris ( 75) [Paris]

Université Paris Diderot Paris 7
Lieu(x) de préparation à la certification déclarés par l'organisme certificateur : 

Université Paris Diderot Paris 7
Historique de la certification : 

Une Licence de Sciences du Langage a été proposée à Paris-7 à partir de 1973, date de création du Département de Recherches
Linguistiques.  Le Français Langue Etrangère a été intégré à la Maîtrise (et au DEA) à partir de 1985.  Un cursus de Linguistique Informatique
(avec Licence, Maîtrise et DEA) a été mis en place en 1987.

La réforme LMD en 2004 a conduit à la définition des quatre spécialités actuelles:  Linguistique Théorique et Descriptive, Phonétique
Expérimentale, Linguistique et Informatique, Didactique du Français Langue Etrangère.

http://www.univ-paris-diderot.fr/

